
8-INCH RAISED ARM BAR WITH BRACE ADAPTER FOR 5.5MM AKS

8-inch Armbar, Brace Adapter, not assembled Lightweight and Rigid! Modular
Design - Brace/Stock with many mounting options Integrated QD Sling Socket 8""
Length 7075 T6 Aluminum Hard-Coat Anodized Optional Folding Buttplate The
AB-BA adapter allows you to install braces like the TailHook from Gear Head
Works Anti-Rotational design 7075 T6 Aluminum Type 3 Hard-coat Anodize Arm
Bar-Brace Adapter Socket Head Screw Arm Bar-Brace Adapter Anti-Rotation Pin
SM adapters utilize the factory rear trunnions and eliminate the need for
additional adapters or folding mechs. This version of the SM stock/brace adapter
is specifically made for 4.5mm pin folding stocks. 4.5mm trunnions can be found
in the SLR 104/106/107 UR/CR/FR. Cheek wield is adjustable by moving the
stock/brace up or down on the adapter. 2 height positions 7075 aluminum Black
hardcoat anodize finish Includes mounting bolt for lower hole

Attributes

Name: 8-INCH RAISED ARM BAR WITH BRACE ADAPTER FOR 5.5MM AKS
Manufacturer: JMAC CUSTOMS
Product no.: 100800063
Mfr. No.: AB-8R+AB-BA+SM-
Finish: Black
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.2kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den 8Zoll Armbar mit
BraceAdapter

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 8Zoll Armbar mit BraceAdapter von JMAC Customs. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte
lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die bestmögliche
Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Schaft und BraceOptionen.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Vermeiden Sie übermäßige Belastungen, die zu einer Beschädigung des Produkts führen könnten.
Verwenden Sie den AntiRotationsstift, um ein Verrutschen des Braces zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Armbar, BraceAdapter, Montageschraube und
AntiRotationsstift.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben.

Installation:

Befestigen Sie den Armbar an den vorgesehenen Trunnions Ihres AKModells.
Verwenden Sie die Montageschraube, um den Armbar sicher zu befestigen.
Installieren Sie den BraceAdapter gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass der AntiRotationsstift korrekt eingesetzt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

Verwendung:

Testen Sie die Stabilität des Armbar und des Brace, bevor Sie das Produkt in einer praktischen
Anwendung verwenden.
Passen Sie die Höhe der Wangenauflage an, indem Sie den Stock/Brace nach oben oder unten am
Adapter verschieben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, um umweltfreundliche Praktiken zu
unterstützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des 8Zoll Armbar mit BraceAdapter von
JMAC Customs in Ihrer Verantwortung liegen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 8INCH RAISED ARM BAR
WITH BRACE ADAPTER

Introduction
Thank you for choosing the 8INCH RAISED ARM BAR WITH BRACE ADAPTER. This product is designed to
enhance the functionality of your firearm while ensuring safety and compliance with applicable regulations. Please
read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of the product are familiar with basic firearm safety rules.
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the product and any attached firearms securely and out of reach of children.
Regularly inspect the product for wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the product with compatible firearms as specified in the product documentation.
Do not exceed the manufacturer's recommendations for weight and usage limits.
Always ensure the arm bar is securely attached before use.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and free from obstructions.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove any existing stock or brace from the firearm.
Align the 8INCH RAISED ARM BAR WITH BRACE ADAPTER with the rear trunnions of the firearm.
Secure the adapter using the included socket head screws and antirotation pin.
Check that the adapter is firmly attached and does not wobble.

Usage:

Adjust the cheek weld by moving the stock/brace up or down on the adapter to find a comfortable
position.
Ensure that the brace is properly positioned for optimal support and stability.
If using a folding buttplate, ensure it is locked in place before firing.
Always follow the manufacturer's instructions for any additional accessories used with the arm bar.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer in use, ensure it is disposed of safely to prevent unauthorized access or use.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding the 8INCH RAISED ARM BAR WITH BRACE ADAPTER, please
refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or documentation.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
8INCH RAISED ARM BAR WITH BRACE ADAPTER. Always prioritize safety and compliance with applicable laws.
Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Barre
d'Armement Élevée de 8 pouces avec Adaptateur de
Brace JMAC CUSTOMS

Introduction
Merci d'avoir choisi la Barre d'Armement Élevée de 8 pouces avec Adaptateur de Brace JMAC CUSTOMS. Ce
produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir avec les AK de 5,5 mm. Toutefois, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations
sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles ou des défauts de fabrication.
Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée par le fabricant.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Assurezvous que l'adaptateur de brace est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou ses composants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Lisez le manuel d'instructions fourni avec le produit.

Installation :

Fixez l'adaptateur de brace sur la barre d'armement en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Utilisez les vis à tête socket fournies pour assurer une fixation solide.
Installez la goupille antirotation pour éviter tout mouvement indésirable.

Réglage :

Ajustez la hauteur de la joue en déplaçant la crosse/brace vers le haut ou vers le bas sur l'adaptateur.
Vérifiez que la crosse/brace est bien fixée à l'adaptateur avant utilisation.

Utilisation :

Utilisez le produit uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Assurezvous que toutes les personnes à proximité sont en sécurité avant de commencer à tirer.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Barre d'Armement Élevée de 8
pouces avec Adaptateur de Brace JMAC CUSTOMS. Votre sécurité est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Braccio
d'Armamento da 8 Pollici con Adattatore per Brace

Introduzione
Grazie per aver scelto il Braccio d'Armamento da 8 Pollici con Adattatore per Brace di JMAC Customs. Questo
prodotto è progettato per offrire una soluzione leggera e rigida per il montaggio di brace o calci su fucili AK. È
fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite.
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e da persone con esperienza nell'uso di armi.
Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o persone vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo

Identificazione dei pericoli: Prestare attenzione a potenziali rischi come il malfunzionamento dell'adattatore
o il montaggio errato, che possono causare incidenti.
Uso corretto: Utilizzare il prodotto esclusivamente per l'uso previsto. Non tentare di modificarlo o adattarlo in
modi non autorizzati.
Controllo della stabilità: Verificare che il braccio e l'adattatore siano montati saldamente prima di ogni
utilizzo.
Manutenzione: Effettuare controlli regolari per garantire che non ci siano segni di usura o danni. Sostituire
eventuali componenti danneggiati immediatamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi utensili per il montaggio.
Controllare che il Braccio d'Armamento e l'adattatore siano in buone condizioni e privi di difetti.

Installazione:

Rimuovere eventuali componenti esistenti che potrebbero ostacolare il montaggio del nuovo braccio.
Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio dell'adattatore ABBA, assicurandosi che sia fissato
correttamente ai trunnion posteriori.
Utilizzare la vite a testa esagonale fornita per fissare il braccio all'adattatore, assicurandosi che sia ben
serrata.
Controllare la posizione di altezza del poggiaguancia, regolando il braccio/brace su o giù come
necessario.

Uso:

Prima dell'uso, verificare che il braccio e l'adattatore siano saldamente fissati.
Utilizzare il braccio in conformità con le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.
Non utilizzare il braccio con calci pieghevoli non compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltirlo in conformità con le normative locali relative ai rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare i servizi di smaltimento dei rifiuti per informazioni su come
smaltirlo correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto.
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Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa JMAC CUSTOMS 8INCH RAISED ARM BAR WITH BRACE ADAPTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tämä tuote ei sovellu lapsille.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen maksimikapasiteettia tai suositeltuja käyttörajoja.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttämistä, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: Arm Bar, Brace Adapter, Socket Head Screw ja muut tarvittavat
osat.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Kiinnitä Arm Bar haluttuun kohtaan, varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Asenna Brace Adapter seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säädä korkeussijaintia tarpeen mukaan, mutta varmista, että se on turvallisesti paikallaan ennen
käyttöä.
Varmista, että kaikki liikkuvat osat toimivat moitteettomasti ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tarkat ohjeet tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina kysymyksiä varten.

Kiitos, että valitsit JMAC CUSTOMS tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.


